L 102/6 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2023 4 17

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/814
2023 m. balandzio 14 d.

dél Komisijos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2022/1925 vykdomos tam tikros
procediiros iSsamios tvarkos

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2022 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2022/1925 dél atviry konkurencijai
ir saziningy skaitmeninio sektoriaus rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamos direktyvos (ES) 2019/1937 ir (ES) 2020/1828
(Skaitmeniniy rinky aktg) (), ypac i jo 46 straipsnio 1 dalies a, d, ¢, f, h, , j, k ir m punktus,

paprasiusi visy suinteresuotyjy Saliy pateikti pastabas,
pasikonsultavusi su Patariamuoju skaitmeniniy rinky komitetu,
kadangi:

(1) Reglamente (ES) 2022/1925 Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais baity nustatyta
i§sami tam tikry minéto reglamento aspekty taikymo tvarka. Laikantis gero administravimo ir teisinio tikrumo
principy, visy pirma bitina nustatyti taisykles dél Reglamente (ES) 2022/1925 numatyty prane$imy, praSymuy,
ataskaity ir kity informaciniy pareiskimy, be kita ko, nustatyti su pranesimais, informaciniais pareiskimais ir
procediros pradéjimu susijusias jsigaliojimo datas. Be to, butina nustatyti taisykles, pagal kurias Komisijos
preliminariy iSvady adresatai galéty pasinaudoti teise bati iSklausyti ir teise susipaZzinti su byla;

(2)  tam, kad baty uztikrinta teisinga ir efektyvi procediira, veiksmingas ir visapusiskas Reglamento (ES) 20221925
vykdymas ir teisinis tikrumas visiems atitinkamiems fiziniams ir juridiniams asmenims, svarbu, be kita ko, nustatyti
dokumenty pateikimo pagal Reglamenta (ES) 2022/1925 sistemg. Visy pirma bitina nustatyti taisykles dél
dokumenty formato ir didZiausios apimties, kalby vartojimo, taip pat dokumenty perdavimo ir gavimo tvarkg. Be
to, bitina nustatyti taisykles dél informacijos, kurig pagrindines platformos paslaugas teikian¢ios jmonés turi
nurodyti pagal Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa pateikiamuose pranesimuose arba
informaciniuose pareiskimuose, pateikiamuose gavus to reglamento 3 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje
nurodyta Komisijos prasymg. Rengdama prane$ima pagal Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 3 dalj ir $io
reglamento 2 straipsnj, pagrindines platformos paslaugas teikianti jmoné, siekdama uztikrinti veiksmingg to
reglamento 3 straipsnio 3 dalyje nurodytos pranes§imo procediiros eiga, per pagrista laikotarpj iki Sio pranesimo
pateikimo turéty galéti uzmegzti rysius su Komisija. Komisija, vykdydama Reglamentu (ES) 2022/1925 jai pavestas
uzduotis, daugiausia turés remtis atitinkamy imoniy pateikta informacija. Todél labai svarbu, kad informacija baty
teisinga, i§sami bei neklaidinanti ir pateikiama per nustatytus terminus (jei taikoma);

(3)  atsizvelgiant | Reglamento (ES) 2022/1925 ypatumus, reikia sukurti specialiai tam reglamentui skirta procediring
sistema. Tos sistemos tikslas turéty biti nustatyti greitg ir veiksmingg tyrimo ir vykdymo uZtikrinimo procesa,
kartu uztikrinant veiksminga procediiros 3aliy teisés biiti isklausytoms apsauga. Todél turéty biiti nustatytos aiskios
ir proporcingos taisyklés, kaip naudotis teise buti iSklausytam, jskaitant teis¢ susipaZinti su Komisijos byla. Jmoné
arba imoniy asociacija, kuriai Komisija pateikia savo preliminarias i$vadas, turéty turéti teis¢ per $ios nustatytg
terming pateikti savo nuomoneg rastu, kad procediros veiksmingumo ir efektyvumo siekis bity suderintas su

() OLL265,20221012,p.1.
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galimybe pasinaudoti teise bati isklausytam. Preliminariy i§vady adresatas turéty turéti teisg glaustai i§déstyti
susijusius faktus ir pateikti patvirtinamuosius dokumentus. Preliminariy i§vady adresatas visada turéty turéti teise i§
Komisijos gauti nekonfidencialius visy preliminariose i§vadose paminéty dokumenty variantus, o Komisija jam
turéty leisti jos sprendimu nustatytinomis saglygomis susipazinti ir su visais nekupifiruotais bylos dokumentais. Sis
leidimas susipazinti tam tikrose situacijose turéty biti apribotas, be kita ko, tuomet, kai atskleidus tam tikrus
dokumentus juos pateikusi Salis patirty zalg arba kai reikia paisyti kity interesy;

Komisija, leisdama atitinkamoms jmonéms ar jmoniy asociacijoms susipazinti su byla, turéty uztikrinti proporcinga
komerciniy paslapéiy ir kitos konfidencialios informacijos apsauga. Komisija turéty turéti galimybe prasyti jmoniy ar
jmoniy asociacijy, kurios pateikia arba pateiké dokumentus, jskaitant pareiskimus, nurodyti komercines paslaptis ar
kita konfidencialig informacija. Siekiant uZtikrinti veiksminga treciyjy Saliy pastaby, susijusiy su remiantis
Reglamento (ES) 20221925 8 straipsnio 6 dalimi, 18 straipsnio 5 ir 6 dalimis, 19 straipsnio 2 dalimi
ir 29 straipsnio 4 dalimi skelbiama informacija ar vykdomomis konsultacijomis, vertinima, tokios pastabos turéty
bati laikomos nekonfidencialiomis, kad Komisija galéty suteikti leidimg susipazinti su byla ir parengty sprendimus,
taCiau kartu treiosioms $alims suteikiama teisé praSyti, kad, pries perduodant pastabas preliminariy i$vady
adresatui arba bet kuriai kitai treciajai $aliai, biity kupitiruotas autoriaus ir siuntéjo vardas bei pavardé (pavadinimas)
arba kita identifikuojamoji informacija;

prie§ pateikdama dokumentus preliminariy iSvady adresatui Komisija turéty jvertinti, ar batinybé atskleisti
informacija, kad buty veiksmingai pasinaudota teise bati isklausytam, yra didesné nei Zala, kurig trecioji Salis galéty
patirti atskleidus informacijg;

siekiant teisinio tikrumo, pagal Reglamenta (ES) 2022/1925 ir §j reglamenta nustatytiems terminams, jskaitant
vadovaujantis tais reglamentais Komisijos nustatytus terminus, turéty bati taikomas Tarybos reglamentas (EEB,
Euratomas) Nr. 118271 (3. Vis délto turéty biiti nustatytos terminams taikomos reikiamos apimties konkrecios
taisyklés,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

I SKYRIUS

TAIKYMO SRITIS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatoma i$sami tvarka dél:

1)

formos, turinio ir kity aspekty — ji taikoma pagal Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnj teikiant prane$imus ir
pareiskimus, pagal 8 straipsnio 3 dalj, 9 ir 10 straipsnius teikiant pagristus praSymus, pagal 11 straipsnj rengiant
reguliavimo ataskaitas ir pagal 14 bei 15 straipsnius teikiant pranesimus ir pareiskimus;

procediiry pagal Reglamento (ES) 2022/1925 29 straipsnj vykdymo;

Reglamento (ES) 2022/1925 34 straipsnyje numatytos teisés biti iSklausytam jgyvendinimo ir informacijos atskleidimo
salygy;

terminy.

1971 m. birZelio 3 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71, nustatantis terminams, datoms ir laikotarpiams taikytinas
taisykles (OL L 124,1971 6 8, p. 1).
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I SKYRIUS

PRANESIMAI PRASYMALI IR KITI PAREISKIMAI

2 straipsnis

Pranesimai ir Komisijos prasymu pateikiami informaciniai pareiskimai

1. PraneSimuose pagal Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 3 dalies pirmg pastraipg turi biiti visa informacija
(iskaitant dokumentus), nurodyta io reglamento I priede nustatytoje formoje.

2. Informaciniuose pareiskimuose, pateikiamuose gavus Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 3 dalies antroje
pastraipoje nurodyta Komisijos prasyma, turi bati visa Siame praSyme nurodyta informacija, iskaitant nurodytus
dokumentus. Prasyme pateikti informacija Komisija gali nurodyti, kurios i3 $io reglamento I priede pateiktos formos skilciy
turi bati uzpildytos.

3. Pagal Reglamento (ES) 20221925 3 straipsnio 5 dalj, jei pranesancioji jmoné kartu su pranesimu nori pateikti
argumenty, pakankamai pagrindzianciy, kad, nors ji yra pasiekusi visas to reglamento 3 straipsnio 2 dalyje nustatytas
ribas, dél isskirtiniy atitinkamos pagrindinés platformos paslaugos veikimo aplinkybiy ji neatitinka to reglamento
3 straipsnio 1 dalyje i$vardyty reikalavimy, tokius argumentus ji pateikia prane$imo priede. Dél kiekvienos atskiros
pagrindinés platformos paslaugos, dél kurios pranesancioji jmoné nori pateikti pagristy argumenty, pateikiama po atskirg
prieda. Be to, prane$ancioji jmoné aiskiai nurodo, su kuriuo i§ trijy Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 1 dalyje
nustatyty kumuliaciniy reikalavimy jos argumentai susij¢, ir prie kiekvieno argumento pateikia paaiskinima, kodél
atitinkama pagrindiné platformos paslauga to reikalavimo neatitinka, nors yra pasiekusi atitinkama to reglamento
3 straipsnio 2 dalyje nustatyta ribg.

4. Komisijai pagal 1, 2 ir 3 dalis pateikiama informacija turi bati teisinga, i§sami ir neklaidinanti. Informacija turi bati
pateikiama aiskiai, sistemingai ir suprantamai.

5. Jei pranesancioji jmoné praso neskelbti arba kitaip kitoms $alims neatskleisti pateiktos informacijos dalies, ji ta dalj
pateikia atskirame dokumente, kurio kiekvienas puslapis aiskiai pazymimas kaip ,Komerciné paslaptis®, ir nurodo to
prieZastis.

6. 1, 2ir 3 dalyse nurodyti pranesimai ir pareiskimai rengiami viena i§ oficialiyjy Sajungos kalby. 1 dalyje nurodytas
prane$imas arba, jei jis nepateiktas, 2 dalyje nurodytas informacinis pareiskimas pateikiami procediros kalba, nebent
Komisija ir atitinkama jmoné susitaria kitaip. Priedai pagal 1 dalj pateikiami originalo kalba, o jei ta kalba néra viena i3
oficialiyjy Sajungos kalby, pridedamas tikslus jy vertimas j procediiros kalba.

7. Prie 1, 2 ir 3 dalyse nurodyty pranesimy ir pareiskimy pridedami raytiniai jrodymai, kad juos pateikiantys asmenys
jgalioti veikti atitinkamos jmonés vardu.

8.  Pagrista praSyma gavusi Komisija gali atleisti jmong nuo pareigos 1 dalyje nurodytame pranesime pateikti konkrecius
dokumentus ar dalj informacijos, jei mano, jog ty pareigy laikytis nebdtina tam, kad ji pranesima jvertinty pagal
Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 4 dalj.

9.  Komisija nepagristai nedelsdama atitinkamai jmonei arba jos atstovams rastu pateikia patvirtinima, kad gavo 1,
2 ir 3 dalyse nurodytus pranesimus ar pareiskimus.
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3 straipsnis

Pranes$imy ir informaciniy pareiskimy jsigaliojimo data

1. Jei $io reglamento 2 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytame pranesime, informaciniame pareiskime ar pagristuose
argumentuose triksta kokios nors esminés informacijos, Komisija nepagristai nedelsdama rastu apie tai informuoja
atitinkamg jmoneg arba jos atstovus. Tokiu atveju pranesimas arba pareiskimas jsigalioja tg dieng, kurig Komisija gauna visg
informacijg, arba t3 diena, kuria ji atitinkamai jmonei pranesa, kad atsizvelgiant i atitinkamas aplinkybes prasomos
informacijos pateikti nebereikia.

2. Jei 2 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytas pranesimas, informacinis pareiskimas arba pagristi argumentai susije su
dviem ar daugiau pagrindiniy platformos paslaugy, Komisija gali nurodyti, kad pranesime arba pareiskime pateikta
nei§sami informacija yra susijusi tik su viena arba keliomis i§ ty pagrindiniy platformos paslaugy. Tokiu atveju su Siomis
pagrindinémis platformos paslaugomis susijusios pranesimo arba pareiskimo dalys jsigalioja ta dieng, kurig Komisija
gauna visg informacijg, arba tg dieng, kurig ji atitinkamai jmonei praneSa, kad atsiZvelgiant i atitinkamas aplinkybes
praSomos informacijos pateikti nebereikia.

3. Vykstant pranesimo perziiirai, pranesancioji jmoné nepagristai nedelsdama Komisijai pranesa

a) apie esminius 2 straipsnio 1, 2 ar 3 dalyje nurodytame praneSime, informaciniame pareiskime arba pagristuose
argumentuose pateikty fakty pokycius, apie kuriuos jmoné zino arba turéty Zinoti ir kurie paaiskéjo véliau, nei
pateiktas susijes pranesimas arba informacinis pareiskimas;

b) véliau, nei pateiktas susijes pranesimas arba informacinis pareiskimas, paaiskéjusia naujg informacija, apie kurig jmoné
Zino arba turéty Zinoti ir kurig blty turéjusi pateikti, jei apie ja biity Zinojusi pateikdama pranesimg arba informacinj
pareiskima.

4. Komisija nepagristai nedelsdama rastu informuoja atitinkama jmone, kad gavo pagal 3 dalj pateiktg pranesima apie
esminius poky¢ius ar nauja informacijg. Jei tokie poky¢iai ar informacija gali reikSmingai paveikti Komisijos atliekama
2 straipsnio 1, 2 ar 3 dalyje nurodyto pranesimo, informacinio pareiskimo arba pagristy argumenty vertinima, laikoma,
kad pranesimas arba pareiskimas jsigalioja ta diena, kurig Komisija gavo atitinkamg informacija. Komisija apie tai pranesa
jmonei.

5. Sio straipsnio tikslais laikoma, kad neissami informacija yra i$ dalies ar visiskai neteisinga arba klaidinanti informacija.

4 straipsnis

Dokumenty formatas ir apimtis

1.  Pagal Reglamentg (ES) 2022/1925 Komisijai pateikiami dokumentai turi atitikti $io reglamento II priede nustatyta
formata ir nevirsyti jame nustatyto puslapiy skaiciaus.

2. Pagrista praSyma gavusi Komisija jmonei arba jmoniy asociacijai gali leisti nustatyta puslapiy skai¢iy virsyti reikiama
apimtimi, jei jmoné arba jmoniy asociacija pagrindzia, kad, nevirsijant nustatyto puslapiy skai¢iaus, objektyviai nejmanoma
arba pernelyg sudétinga spresti kompleksines teisines ar faktines problemas.

3. Jei jmonés ar jmoniy asociacijos pagal $j reglamentg arba Reglamenta (ES) 20221925 pateiktas dokumentas
neatitinka 1 ir 2 daliy, Komisija jmonés ar jmoniy asociacijos gali prasyti dokumenta sutvarkyti.
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I SKYRIUS

PROCEDUROS PRADEJIMAS

5 straipsnis
Procediiros pradéjimas

1. Komisija gali nuspresti pradéti procediirg, kad priimty sprendima pagal Reglamento (ES) 20221925 29 straipsni, bet
kuriuo metu, taciau ne véliau kaip t3 diena, kurig ji pagal to reglamento 29 straipsnio 3 dalj paskelbia preliminarias i§vadas.

2. Komisija apie pradétg procediirg paskelbia viesai.

IV SKYRIUS

TEISE BUTI ISKLAUSYTAM IR SUSIPAZINTI SU BYLA

6 straipsnis
Pastabos dél preliminariy iSvady

Pagal Reglamento (ES) 2022/1925 34 straipsnio 1 dalj pateikty preliminariy i$vady adresatas, laikydamasis $io reglamento
II priede nustatyty dokumentams taikomy formato ir apimties reikalavimy, gali glaustai rastu informuoti Komisijg apie savo
nuomong ir pateikti jg pagrindZiancius jrodymus per terming, kurj ji nustato pagal to reglamento 34 straipsnio 2 dalj.
Komisija neprivalo atsizvelgti | pasibaigus tam terminui gautus rasytinius pareiskimus.

7 straipsnis
Konfidencialios informacijos nurodymas ir apsauga

1. Jei Reglamente (ES) 2022/1925 arba $io reglamento 8 straipsnyje nenumatyta kitaip ir nedarant poveikio io
straipsnio 6 daliai, Komisija neatskleidzia surinktos ar gautos informacijos arba dokumenty, jei juose yra fiziniy ar
juridiniy asmeny komerciniy paslap¢iy ar kitos konfidencialios informacijos, ir neleidZia su jais susipazinti.

2. PraSydama informacijos pagal Reglamento (ES) 2022/1925 21 straipsni arba vykdydama apklausas pagal to
reglamento 22 straipsnj, Komisija atitinkamus fizinius ar juridinius asmenis informuoja, jog pateikdami jai informacija jie
sutinka, kad, vadovaujantis $io reglamento 8 straipsniu, leidimas susipaZinti su ta informacija gali bati suteikiamas. Bet
kuriuo atveju 8 straipsnio nuostatos taikomos dokumentams, kurie Komisijai pagal Reglamenta (ES) 2022/1925 arba §j
reglamentg pateikiami spontaniskai.

3. Nedarant poveikio 2 daliai, Komisija gali reikalauti, kad j bylg jtrauktus dokumentus parenge fiziniai ar juridiniai
asmenys nurodyty dokumentus, pareiskimus arba jy dalis, kuriuose, jy manymu, yra komerciniy paslap¢iy ar kitos
konfidencialios informacijos. Be to, Komisija gali nustatyti termina, per kurj fiziniai ar juridiniai asmenys turi nurodyti jos
sprendimo dalis, kuriose, jy nuomone, yra komerciniy paslapéiy ar kitos konfidencialios informacijos.

4. Komisija gali nustatyti terming, per kurj fiziniai ar juridiniai asmenys turi:

a) konkreciai pagristi savo teiginius dél komerciniy paslap¢iy ir kitos konfidencialios informacijos, esanéiy kiekviename
atskirame dokumente, pareiskime arba jy dalyse;

b) pateikti Komisijai nekonfidencialy dokumenty arba pareiskimy variantg, kuriame komercinés paslaptys ir kita
konfidenciali informacija biity kupiaruotos aiskiai ir suprantamai;

c) pateikti glaustg, nekonfidencialy ir aisky kiekvienos kupitiruotos informacijos dalies aprasyma.
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5. Jei per Komisijos nustatyta terming fiziniai ar juridiniai asmenys 3 arba 4 dalyje nurodyto prasymo nejvykdo, ji gali
nuspresti, kad atitinkamuose dokumentuose arba pareiskimuose komerciniy paslap¢iy ar kitos konfidencialios
informacijos néra.

6.  Jei Komisija nustato, kad tam tikrg fizinio ar juridinio asmens konfidencialia laikoma informacija atskleisti galima, nes
§i informacija néra komerciné paslaptis ar kita konfidenciali informacija arba esama vir§esnio intereso ja atskleisti, ji
atitinkamg fizinj ar juridinj asmenj informuoja apie savo ketinimg tokia informacija atskleisti, nebent per viena savaite
sulaukia priestaravimy. Jei atitinkamas fizinis arba juridinis asmuo tam priestarauja, Komisija gali priimti motyvuotg
sprendima, kuriame nustato terming, kuriam pasibaigus informacija bus atskleista. Sis terminas negali biiti trumpesnis nei
viena savaité nuo pranesimo dienos. Apie sprendimg prane$ama atitinkam fiziniam ar juridiniam asmeniui.

7. Jei Komisija nenurodo kitaip, treciyjy Saliy pastabos, susijusios su jgyvendinant Reglamento
(ES) 2022/1925 8 straipsnio 6 dali, 18 straipsnio 5 ir 6 dalis, 19 straipsnio 2 dalj ir 29 straipsnio 4 dalj skelbiama
informacija ar vykdomomis konsultacijomis, laikomos nekonfidencialiomis. Pastabas teikiancios suinteresuotosios
treCiosios Salys turi teis¢ prasyti, kad prie§ pastabas perduodant preliminariy i$vady adresatui arba bet kuriai kitai treciajai
Saliai biity kupifiruotas autoriaus ir siuntéjo vardas bei pavardé (pavadinimas) arba kita identifikuojamoji informacija. Sias

ar vykdydama konsultacijas.

8 straipsnis

SusipaZinimas su byla

1. Gavusi pra§ymg, Komisija jmonei arba jmoniy asociacijai, kuriai pagal Reglamento (ES) 2022/1925 34 straipsnio 1 dalj
pateiké preliminarias i$vadas (toliau — adresatas), leidZia susipaZinti su byla. Leidimas susipazinti su byla nesuteikiamas tol,
kol apie preliminarias i§vadas nepranesama.

2. Leisdama susipazinti su byla Komisija adresatui pateikia visus preliminariose i§vadose nurodytus dokumentus, kurie
pagal 7 straipsnio 3 dalj kupitruoti siekiant apsaugoti komercines paslaptis ar kitg konfidencialig informacija.

3. Nedarant poveikio 4 daliai, Komisija leidZia jos sprendimu nustatytinomis informacijos atskleidimo salygomis
susipazinti ir su visais nekupitiruotais bylos dokumentais. Nustatant informacijos atskleidimo salygas atsizZvelgiama j tai,
kad:

a) teisé susipazinti su dokumentais suteikiama tik tam tikram skai¢iui konkreciai nurodyty, adresato pasamdyty iSorés
teisés ir ekonomikos konsultanty bei iSorés techniniy eksperty, kuriy vardai ir pavardés Komisijai praneSami i§ anksto;

b) konkreciai nurodyti iSorés teisés ir ekonomikos konsultantai bei iSorés techniniai ekspertai turi biiti jmonés, jimoniy
darbuotojai arba asmenys, kuriy padétis panasi | jmoniy darbuotojy padétj. Visi jie privalo laikytis informacijos
atskleidimo salygy;

) asmenys, kurie jtraukti i konkreciai nurodyty iSorés teisés ir ekonomikos konsultanty bei iSorés techniniy eksperty
sgrada, Komisijos sprendimo, kuriuo ji nustato dokumenty atskleidimo salygas, priémimo dieng negali turéti darbo
santykiy su adresatu arba biiti padétyje, kuri panasi j to adresato darbuotojy padétj. Jei konkreciai nurodyti iSorés teisés
ar ekonomikos konsultantai bei iSorés techniniai ekspertai tokius santykius su adresatu ar kitomis tose paciose rinkose
kaip adresatas veikianciomis jmonémis uzmezga véliau, Komisijai atliekant tyrimg arba per trejus metus po jo
pabaigos, konkre¢iai nurodyti iSorés teisés ar ekonomikos konsultantai arba iSorés techniniai ekspertai ir adresatas
Komisija apie tokiy santykiy pobaidj informuoja nedelsdami. Be to, konkreiai nurodyti iSorés teisés ar ekonomikos
konsultantai arba iSorés techniniai ekspertai Komisijai pateikia patikinima, kad nebeturi leidimo susipazinti su bylos
informacija ar dokumentais, su kuriais jiems leista susipazinti pagal a punktg ir kuriy Komisija adresatui nepateiké. Jie
Komisijai taip pat pateikia patikinimg, kad laikysis Sios dalies d punkte nurodyty reikalavimy;
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d) konkre¢iai nurodyti iSorés teisés ir ekonomikos konsultantai bei iSorés techniniai ekspertai neatskleidzia pateikty
dokumenty arba jy turinio fiziniams ar juridiniams asmenims, kuriems netaikomos informacijos atskleidimo salygos, ir
nesinaudoja pateiktais dokumentais ar jy turiniu kitais nei 8 straipsnio 8 dalyje nurodyti tikslais;

e) informacijos atskleidimo salygose Komisija nustato technines informacijos atskleidimo priemones ir informacijos
atskleidimo laikotarpio trukme. Informacija gali biiti atskleidZiama elektroninémis priemonémis arba (kai kuriy ar visy
dokumenty atveju) fiziskai atvykus j Komisijos patalpas.

4. Isskirtinémis aplinkybémis pagal 3 dalyje nurodytas informacijos atskleidimo salygas Komisija gali nuspresti neleisti
susipazinti su tam tikrais dokumentais arba leisti susipazinti su dokumentais, kurie i§ dalies kupitruoti, jei ji nustato, kad
Zala, kurig pagal tas salygas atskleidus informacijg galéty patirti atitinkamus dokumentus pateikusi $alis, yra didesné nei
batinybé atskleisti visa dokuments, kad buty pasinaudota teise bati iSklausytam. Nedarant poveikio Reglamento
(ES) 2022/1925 34 straipsnio 4 dalies ketvirtam ir penktam sakiniams, dél tos pacios priezasties Komisija gali nuspresti
neatskleisti savo ir valstybiy nariy ar treCiyjy valstybiy valdZios institucijy tarpusavio korespondencijos ir kity rasiy
neskelbtiny dokumenty arba juos atskleisti i$ dalies.

5. 3 dalyje minimi konkre¢iai nurodyti iSorés teisés ir ekonomikos konsultantai bei iSorés techniniai ekspertai per viena
savaite nuo leidimo susipazinti su byla, suteikto pagal informacijos atskleidimo sglygas, gavimo Komisijai gali pateikti
pagrista prasyma leisti susipazinti su nekonfidencialiu i jos tiriama bylg jtraukty dokumenty, kurie dar nepateikti adresatui
pagal 2 dalj, variantu, kad adresatas tokj nekonfidencialy varianta turéty, arba taikyti informacijos atskleidimo salygas
papildomiems konkreciai nurodytiems iSorés teisés ir ekonomikos konsultantams bei iSorés techniniams ekspertams. Toks
leidimas susipazinti su papildomais dokumenty variantais ar salygy taikymas papildomiems asmenims ar jmonéms gali
biti suteikiamas tik i$skirtiniais atvejais ir kai jrodoma, jog tai bitina, kad adresatas galéty tinkamai pasinaudoti teise biiti
isklausytam.

6.  Taikydama 4 arba 5 dalis, Komisija pagal 7 straipsnio 3 ir 4 dalis gali prasyti, kad atitinkamus dokumentus pateikusi
Salis pateikty nekonfidencialy jy varianta.

7. Jei Komisija mano, kad vadovaujantis 5 dalimi pateiktas praSymas tinkamai pagristas batinybe uZtikrinti adresatui
galimybe veiksmingai pasinaudoti teise bati isklausytam, ji atitinkamus dokumentus pateikusios $alies praso sutikti arba su
tuo, kad adresatui bity pateiktas nekonfidencialus variantas, arba su tuo, kad informacijos atskleidimo salygos — tik
atitinkamy dokumenty atveju — biity taikomos konkreciai nurodytiems asmenims ar jmonéms. Atitinkamus dokumentus
pateikusiai $aliai nesutikus, Komisija priima sprendimga, kuriuo nustato atitinkamy dokumenty atskleidimo salygas.

8. Dokumentai, gauti leidus susipaZzinti su byla pagal §j straipsni, naudojami tik atitinkamos procediiros, per kurig leista
susipazinti su tais dokumentais, arba su ta procediira susijusiy administraciniy ar teismo procesy, kurie vykdomi taikant
Reglamentg (ES) 20221925, tikslais.

9.  Bet kuriuo procediros etapu Komisija, uZuot leidusi susipazinti su byla pagal 3 dalj arba suteikdama ir $ig galimybe,
gali leisti susipazinti su kai kuriais arba visais pagal 7 straipsnio 3 dalj kupifiruotais dokumentais, kad biity i§vengta
neproporcingo vilkinimo ar administracinés nastos.

V SKYRIUS

TERMINAI

9 straipsnis

Terminy pradzia

1. Nedarant poveikio 2 daliai, Reglamente (ES) 2022/1925 ir Siame reglamente nustatyti terminai apskaic¢iuojami pagal
Reglamentg (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71.
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2. Nukrypstant nuo 1 dalies, terminai pradedami skai¢iuoti kit darbo dieng po atitinkamoje Reglamento
(ES) 2022/1925 arba $io reglamento nuostatoje nurodyto jvykio.

3. Jei dokumentas neatitinka $io reglamento II priede nustatyty formato ir apimties reikalavimy, terminas nepradedamas
skaiiuoti tol, kol Komisijos prasymu, pateiktu pagal 4 straipsnio 3 dalj, dokumentas nesutvarkomas.

10 straipsnis

Terminy nustatymas

1. Kai Komisija pagal Reglamentg (ES) 2022/1925 arba §j reglamenta nustato terming, ji deramai atsizvelgia j visas
svarbias faktines ir teisines aplinkybes ir visus atitinkamus interesus, visy pirma j tai, ar fiziniai asmenys gali pasinaudoti
teise biti iSklausytiems ir ar procediira tikslinga.

2. Prireikus ir iki Komisijos pagal Reglamenta (ES) 2022/1925 arba §j reglamentg nustatyto termino pabaigos gavus
pagristg atitinkamy jmoniy ar jmoniy asociacijy praSymg, terminas gali bati pratesiamas. Priimdama sprendimg dél
termino pratesimo Komisija jvertina, ar pagrijstame praSyme pateikti argumentai pakankamai pagristi ir ar patenkinus
praSyma pratesti terming gali kilti grésmé, kad Reglamente (ES) 2022/1925 nustatyty taikomy procediriniy terminy
nebus laikomasi.

VI SKYRIUS

BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11 straipsnis

Dokumenty perdavimas ir gavimas

1.  Dokumentai pagal Reglamentg (ES) 2022/1925 ir § reglamenta Komisijai perduodami ir i§ jos gaunami
skaitmeninémis priemonémis. Komisija gali skelbti ir reguliariai atnaujinti perdavimo ir pasira§ymo priemoniy technines
specifikacijas.

2. Skaitmeninémis priemonémis perduodami dokumentai pasirasomi bent vienu kvalifikuotu elektroniniu parasu,
atitinkanciu Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 910/2014 (%) nustatytus reikalavimus.

3. Laikoma, kad skaitmeninémis priemonémis Komisijai perduoti dokumentai gauti ta diena, kurig ji i$siuncia gavimo
patvirtinima.

4. Komisijai skaitmeninémis priemonémis perduotas dokumentas laikomas negautu esant vienai i $iy aplinkybiy:

a) dokumentas ar jo dalis neveikia ar néra tinkami naudoti;

b) dokumente yra virusy, kenkimo programinés jrangos ar kity grésmiy;

¢) dokumente yra elektroninis parasas, kurio galiojimo patikrinti Komisija negali.

5. Jeisusidaro viena i§ 4 dalyje nurodyty aplinkybiy, Komisija nepagristai nedelsdama informuoja siuntéjg ir suteikia jam
galimybe pareiksti savo nuomong ir iStaisyti padétj per pagrista terming.

() 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpaZinties ir elektroniniy
operacijy patikimumo uZtikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73).
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6.  Nukrypstant nuo 1 dalies, i$skirtinémis aplinkybémis, kai perduoti informacija skaitmeninémis priemonémis
nejmanoma arba pernelyg sudétinga, dokumentus Komisijai galima siysti registruotu pastu. Laikoma, kad tuos
dokumentus Komisija gavo ta diena, kurig jie pristatyti atsakingos jos tarnybos adresu, paskelbtu Komisijos interneto
svetaingje.

7. Nukrypstant nuo 1 dalies, i§skirtinémis aplinkybémis, kai perduoti informacija skaitmeninémis priemonémis ar siysti
dokumentus registruotu pastu nejmanoma arba pernelyg sudétinga, dokumentus Komisijai galima pristatyti asmeniskai.
Laikoma, kad tie dokumentai gauti tg diena, kurig jie pristatyti atsakingos Komisijos tarnybos adresu, paskelbtu Komisijos
interneto svetainéje. Patvirtindama pristatyma Komisija i§duoda gavimo patvirtinima.
12 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja 2023 m. geguzés 2 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. balandzio 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

FORMA, SUSIJUSI SU PRANESIMU PAGAL REGLAMENTO (ES) 2022/1925 3 STRAIPSNIO 3 DAL] PRIEIGOS
VALDYTOJO STATUSO SUTEIKIMO TIKSLAIS (toliau — GD forma)

1 SKIRSNIS

Informacija apie pranesanciaja jmone
1.1. Pateikite $ig informacijg apie prane$ancigja jmong:
1.1.1.  jmonés pavadinimg;

1.1.2.  praneSanciosios jmonés organizacinés struktiiros aprasg, jskaitant iy subjekty tapatybe: i) subjekty, kurie teikia
kiekvieng i§ 2.1.1 skirsnyje nurodyty pagrindiniy platformy paslaugy, ir ii) subjekty, iSskirtinai ar bendrai
tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuojanciy buvusius subjektus (}), ir

1.1.3.  kontaktinius duomenis, jskaitant:

1.1.3.1. atitinkamo kontaktinio asmens vardg ir pavarde, adresa, telefono numerj, e. pasto adresg ir pareigas; nurodytas
adresas turi bati dokumenty jteikimo adresas, t. y. adresas, kuriuo bty galima siysti dokumentus, visy pirma
Komisijos sprendimus ir kitus procedarinius dokumentus, o nurodytas kontaktinis asmuo turi biti laikomas
turinciu jgaliojimus priimti jteikiamus dokumentus;

1.1.3.2. jei yra paskirtas vienas ar keli jmonés jgaliotas (-i) iSorés atstovas (-ai), — atstovo (-y), kuriam (-iems) gali bati
siun¢iami dokumentai, visy pirma Komisijos sprendimai ir kiti procediriniai dokumentai, kontaktinius
duomenis: kiekvieno atstovo vardg ir pavardg, adress, telefono numeri, e. pasto adresa ir pareigas; be to, pateikite
rasytinio jrodymo, kad kiekvienas atstovas yra jgaliotas veikti, originalg (jis rengiamas pagal Komisijos svetainéje
pateiktg jgaliojimo $ablona).

1.2. Nurodykite, ar pagal Reglamentg (ES) 20221925 pranesanciajai jmonei jau buvo suteiktas prieigos valdytojo
statusas. Jei atsakymas teigiamas, nurodykite pagrindines platformos paslaugas, dél kuriy statusas suteiktas, ir
Komisijos sprendimo dél statuso suteikimo numerj ir datg.

2 SKIRSNIS

Informacija apie pagrindines platformos paslaugas

Sioje GD formoje galima alternatyvi termino pagrindiné platformos paslauga apibréztis — gali skirtis jos apimtis, lyginant su
apibréztimi, kurig pranesancioji jmoné laiko tinkama ir kuri galima, atsiZvelgiant | visas atitinkamas Reglamento
(ES) 2022/1925 nuostatas, visy pirma priedo D skirsnio 2 dalj ir priedo E skirsnj bei to reglamento 14 konstatuojamaja
dalj.

Galima alternatyvi termino pagrindiné platformos paslauga apibréztis, be kita ko, gali bati i) platesnés apimties, lyginant su ta,
kurig pranesancioji imoné laiko tinkama (pvz., pranesancioji imoné tam tikras pagrindines platformos paslaugas laiko
atskiromis, nes jos teikiamos skirtingy tipy irenginiuose), arba ii) siauresnés apimties, lyginant su ta, kuriag pranesancioji
jmon¢ laiko tinkama (pvz., prane$ancioji imoné laiko, kad tam tikros atskirai jos siilomos ir parduodamos paslaugos yra
tos pacios pagrindinés platformos paslaugos dalis).

2.1. Prane$dami apie kiekvieng Reglamento (ES) 2022/1925 2 straipsnio 2 punkte nurodytg atitinkamg pagrindiniy
platformos paslaugy kategorija, pateikite:

() Deél,imonés”ir kontrolés“ apibrézties Zr. 2022 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2022/1925 dél atviry
konkurencijai ir saziningy skaitmeninio sektoriaus rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamos direktyvos (ES) 2019/1937 ir (ES) 2020/1828
(Skaitmeniniy rinky aktas), 2 straipsnio 27 ir 28 punktus (OL L 265, 2022 10 12, p. 1).
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2.1.1.  i$samy visy pagrindiniy platformos paslaugy, kurias teikia pranesancioji imoné, sarasg ir, be kita ko, nurodykite
galimg alternatyvia kiekvienos i3 $iy pagrindiniy platformos paslaugy apibréztj ir

2.1.2.  i$samy paaiskinimg apie ribas tarp atskiry pagrindiniy platformos paslaugy, ir, be kita ko, nurodykite tai, kokiu
btadu Reglamento (ES) 2022/1925 priedo D skirsnio 2 dalyje ir E skirsnyje, atsiZvelgiant | visas atitinkamas to
reglamento nuostatas, visy pirma 14 konstatuojamaja dalj, nustatyta metodika taikoma atskiroms pagrindinéms
platformos paslaugoms nustatyti, ir galimas alternatyvias $iy pagrindiniy platformos paslaugy apibréztis.

2.2. Prane$dami apie kiekvieng pranesanciosios jmonés teikiamg pagrinding platformos paslauga, pagal $ios formos
4.1 ir 4.2 punktuose pateiktg informacija nurodykite:

2.2.1.  kurios i§ pagrindiniy platformos paslaugy, remiantis galimomis alternatyviomis apibréztimis, atitinka Reglamento
(ES) 2022/1925 3 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktuose nustatytas ribas ir

2.2.2.  kurios i§ pagrindiniy platformos paslaugy, remiantis galimomis alternatyviomis apibréztimis, atitinka Reglamento
(ES) 2022/1925 3 straipsnio 2 dalies b punkte nustatytas ribas, bet neatitinka ribos, nustatytos to reglamento
3 straipsnio 2 dalies ¢ punkte.

2.3. Prane$dami apie kiekvieng praneSanciosios jmonés teikiamg pagrinding platformos paslauga, kuri, remiantis
galimomis alternatyviomis apibréztimis, atitinka Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 2 dalies b punkte
nustatytas ribas, glaustai apibadinkite susijusig pranesanciosios jmonés veiklg ir, be kita ko, nurodykite veiklos
pobudi, pagrindines patronuojamgsias jmones, prekinius pavadinimus, produkty pavadinimus ir prekiy Zenklus.

2.4. Nurodykite, ar, pagal Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 5 dalj, pranesancioji jmon¢ kartu su pranesimu
pateikia argumenty, pakankamai pagrindzianciy, kad, nors ji yra pasiekusi visas to reglamento 3 straipsnio 2 dalyje
nustatytas ribas, dél i$skirtiniy atitinkamos pagrindinés platformos paslaugos veikimo aplinkybiy ji neatitinka to
reglamento 3 straipsnio 1 dalyje iSvardyty reikalavimy. Jei atsakymas teigiamas, nurodykite atitinkamas
pagrindines platformos paslaugas ir pateikite nuorodas j atitinkamus priedus.

3 SKIRSNIS

Informacija apie Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas kiekybines ribas

Pateikite $ig informacija apie pranesanciajg jmone:

3.1. meting apyvartg Sajungoje kiekvienais i§ pastaryjy trejy finansiniy mety (%);
3.2. vidutine rinkos kapitalizacija arba jos lygiaverte tikraja rinkos verte per paskutinius vienus finansinius metus;
3.3. valstybiy nariy, kuriose pranesancioji jimoné teikia pagrinding platformos paslauga, sarasa (po sarasa parengiama

dél kiekvienos teikiamos tokios paslaugos remiantis galimomis alternatyviomis apibréztimis);

3.4. tikslius ir glaustus paaiskinimus apie metodika, naudotg Sios formos 3.1-3.3 punktuose pateiktai informacijai
surinkti.

(*) Dél apyvartos apskai¢iavimo Zr. Komisijos suvestinj prane$img dél jurisdikcijos pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 dél
koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (OL C 95, 2008 4 16, p. 1).
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4 SKIRSNIS

Informacija apie Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktuose nurodytas kiekybines ribas

Prane$dami apie kiekvieng pranesanciosios imonés teikiama pagrinding platformos paslauga, kuri remiantis galimomis
alternatyviomis apibréztimis atitinka Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 2 dalies b punkte nustatytas ribas, atskirai
pateikite $ig informacijg, surinktg vadovaujantis Reglamento (ES) 2022/1925 priedo A, B, C, D ir E skirsniuose nustatyta
metodika ir rodikliais:

4.1. aktyviy galutiniy naudotojy, jsisteigusiy arba esanciy Sajungoje, skaiciy per ménesj (°) kiekvienais i§ paskutiniy
trejy finansiniy mety;

4.2. aktyviy verslo klienty, isisteigusiy Sajungoje, skai¢iy per metus kiekvienais i§ praéjusiy trejy finansiniy mety;
4.3. tikslius ir glaustus paaiskinimus apie metodika, naudotg Sios formos 4.1-4.2 punktuose pateiktai informacijai
surinkti;
4.4. iSorés ataskaitas ir vidaus dokumentus, kuriais remtasi renkant Sios formos 4.1-4.2 punktuose pateikta
informacija.
5 SKIRSNIS
Deklaracija

Pranesimo pabaigoje turi biti pateikta i pranesanciosios jmonés arba jos vardu pasirasyta deklaracija:

Pranesancioji jmoné pareiskia, kad, jos Ziniomis ir jsitikinimu, Siame pranesime, jskaitant priedus, pateikta informacija yra teisinga,
iSsami ir neklaidinanti, kad pateiktos tikros ir iSsamios Sioje formoje reikalaujamy dokumenty kopijos, kad visi jverciai nurodyti kaip
jverciai ir yra geriausi pagrindiniy fakty jverciai ir kad visos pareikstos nuomonés yra nuosirdZios. PraneSancioji jmoné yra susipaZinusi
su Reglamento (ES) 2022/1925 30 straipsnio 3 dalies a punkto nuostatomis.*

Skaitmeniniu paradu pasiraSytose formose toliau nurodytas laukelis yra tik informacinio pobadZio. Jis turéty atitikti
atitinkamo elektroninio paraso metaduomenis.

Data:

[pasirasantysis asmuo]
Vardas ir pavardé:
Organizacija:
Pareigos:

Adresas:

Telefono numeris:

E. pastas:

[pasirasyta e. parasu“/parasas]

(*) Pagal Reglamento (ES) 2022/1925 priedo B skirsnio 2 dalj, aktyviy galutiniy naudotojy skaiCius per ménesj — vidutinis aktyviy
galutiniy naudotojy skaicius per ménesj didziaja finansiniy mety dalj.
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I PRIEDAS

PAGAL REGLAMENTA (ES) 20221925 TEIKTINY DOKUMENTU FORMATAS IR APIMTIS

PAGAL REGLAMENTA, (ES) 2022/1925 TEIKTINY DOKUMENTY FORMATAS

Dokumentai pagal Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnj, 8 straipsnio 3 dalj, 9, 10, 11, 14, 15, 17, 18, 19, 24, 25,
29 ir 34 straipsnius Komisijai pateikiami tokiu formatu, kad ji galéty juos tvarkyti elektroninémis priemonémis ir ypa¢
tam, kad bty sudarytos salygos juos skaitmeninti ir atlikti Zenkly atpazinima.

Tam reikia laikytis $iy reikalavimy:
a) A4 formato lape suraSytas tekstas turi biti lengvai jskaitomas ir i¥déstytas tik vienoje lapo puséje;

b) popierine forma pateikti dokumentai kartu sudedami taip, kad juos biity galima lengvai atskirti (jie negali bati suristi ar
sujungti kitu biidu, neleidZianciu jy atskirti, pvz., suklijuoti ar susegti);

¢) tekstas renkamas vienu i$ jprasty $rifty (pvz., ,Times New Roman®, ,Courier” ar ,Arial“) ne maZesniu kaip 12 punkty
dydzio, o i§naSos — ne mazesniu kaip 10 punkty dydzio, eilu¢iy protarpiai — 1, parastés — ne mazesnés kaip 2,5 cm
(puslapio virduje, apacioje, kairéje ir desinéje), puslapyje turi biiti ne daugiau kaip 4 700 simboliy;

d) kiekvieno dokumento puslapiai ir dalys numeruojami i eilés.

PAGAL REGLAMENTA (ES) 2022/1925 TEIKTINY DOKUMENTU APIMTIS

Toliau nurodytiems atitinkamy rti$iy dokumentams taikomos $ios puslapiy skaiciaus ribojimo taisyklés. Apskai¢iuojant, ar
nustatytas puslapiy skai¢ius nevir$ytas, i§imties tvarka neatsizvelgiama i prie ty dokumenty pridedamus priedus, jei jie vien
jrodomojo ir pagalbinio pobadzio, o jy puslapiy skaicius ir apimtis proporcingi.

a) Pagal Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 3 dalies pirmg pastraipa teikiami pranesimai ir Komisijos
praSymu pagal to reglamento 3 straipsnio 3 dalies antrg pastraipg teikiami informaciniai pareigkimai

Visa informacija, susijusi su Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 2 dalyje nustatytomis ribomis, pateikiama pildant
$io reglamento I priede nustatytos GD formos pagrinding dalj.

Vieno atitinkamo pranesanciosios jmonés prane§imo apie atskirg pagrinding platformos paslaugg (jskaitant visas
galimas alternatyvias jos apibréztis), kurig teikdama ji pasieké visas Reglamento (ES) 20221925 3 straipsnio 2 dalyje
nustatytas ribas, apimtis turi biiti ne didesné nei 50 puslapiy. Sis puslapiy skaiciaus apribojimas taikomas GD formos
2 ir 4 skirsniuose pateikiamai informacijai apie pagrindines platformos paslaugas. PraneSanciosios jmonés pragoma,
kad pildydama tos formos 2, 3 ir 4 skirsnius ji apgalvoty, ar, siekiant aiskumo, $iy skirsniy informacija geriausia
pateikti eilés tvarka, ar grupuoti pagal kiekvieng atskirg pagrinding platformos paslaugg.

b) Pagal Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 5 dalj teikiami pagristi argumentai
Pagristy argumenty, kuriuos pranesancioji imoné, vadovaudamasi Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 5 dalimi,

nusprendzia pateikti dél kiekvienos atskiros pagrindinés platformos paslaugos, apimtis turi bati ne didesné nei 30
puslapiy.

) Pagal Reglamento (ES) 2022/1925 9 ir 10 straipsnius teikiami pagristi prasymai

Pagal Reglamento (ES) 2022/1925 9 ir 10 straipsnius teikiamy pagristy prasymy apimtis turi bati ne didesné nei 30
puslapiy.
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d) Atsakymai j preliminarias i§vadas, pateiktas pagal Reglamentg (ES) 2022/1925

Kai Komisija atitinkamg jmone ar jmoniy asociacija rastu informuoja apie preliminarias i$vadas, kurias parengé, kad
priimty sprendima pagal Reglamento (ES) 2022/1925 8 straipsni, 9 straipsnio 1 dalj, 10 straipsnio 1 dalj, 17, 18, 24,
25, 29, 30 straipsnius ar 31 straipsnio 2 dalj, rasytinio atsakymo apimtis turi biti ne didesné nei 50 puslapiy arba
preliminariy i$vady apimtis puslapiais, priklausomai nuo to, kuri apimtis didesné.
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